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Detecting Basics Conceptos basicos de deteccion Deteccao basica

Sweep level
Nivel de barrer

Secure cable to shaft Nivel de varredura
Sujete el cable a eje : J

\ Mantenha o cabo junto a haste
X J A

Sweep slowly
Barrer lentamente

Varredura vagarosa

Keep metal away from coil :
& Manteﬂer e| metal |ejOS de ‘a bobina :. DI I R I I R I P

©
l ! Mantenha metais longe da bobina

Overlap sweep
Superposicion de barrer

Varredura além da drea

Move apart

Mantenerse alejado e
Mantenha afastado :
v ‘ ‘ :

Refill hole

Recommended 25m Llene el agujero
Recomendado de 25 m Preencher o buraco
Recomendada de 25 m :

1
1
1




Power On Conectado Prospecting Mode Modo de prospeccion

Ligado Mddulo de procura

1 Press the Power button ( () 2 Confirm Prospecting Mode
to turn on. : (I ) is selected.

j j Pulse el boton de encendido (D) — Confirme el modo de Prospeccion
)) D para encenderla. (D) estd seleccionado.
Pressione o botao de ligar (1)) X-TERRA:
_,l:“\

para ligar.
1 ] —
\ T / —

~-—’

Confirmar o médulo de procura
(7P ) esté selecionado.

XTERRA705 :
D : — If Coin Mode ( ) is selected,
T A ] press Mode button ( Ja ) to
] - switch to gold Prospecting
... XTERRA Mode ().
: \
© 4 Si el modo monedas ( ) esta

seleccionado, pulse el botéon Modo
(M@ ) para cambiar al modo de
prospeccion de oro (] ).

Se estiver no Médulo de

moedas ( )Esta selecionado,
pressione o botdao médulo ( e )
Para mudar para o médulo de

procurar ouro (T ).

All Metal

3 ' ﬁu!% ]

MINELAS
Press AM button (‘&M ) to

# ’ {IE‘? select All Metal (D).

\
Sea

Presione el boton AM ( (am) )
para seleccionar todos los

-7 J—
<o O —
metales (D).

lad N\
] m )
@ \ D / @ Pressione o botdo AM ( (am) )

N
"”.'m para selecionar para metal (D).

— Press Tracking button ( #aw) to select Tracking — Confirm Tracking is selected
4 XTERRAZ7O Pulse el botdn Tracking (4w) para XTERRAZ7QO La confirmacion de rastreo fue

,,—-~\\ seleccionar Rastreo e ,,—-5\\ seleccionada
™ '\ ,’ Pressione o botédo Tracking ( #aw) W’ T '\ ‘\N" ,' Confirmacéo de rastreamento foi
Se-? para selecionar Rastreamento S’ selecionada

XTERRA70 = q ( y
LERCD. ‘ **

p]
Se__” I': Bﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ \\.
N

Confirm Tracking is selected Move coil up & down until stable audio. . .
9 P Confirm all settings Start detecting
La confirmacion de rastreo fue Mueva la bobina hacia arriba y abajo hasta )
seleccionada que tenga un sonido estable Confirme todos los ajustes Empezar a detectar
Confirmacdo de rastreamento foi Movimente a bobina para cima e para baixo até Confirme todos os ajustes Comecar a detecgao

selecionada obter audio estavel



